I Domenica dopo la Dedicazione - Anno A

Salmo responsoriale

cia-tea tut- tii po-po -l e o-pe-re di

Musica: Isaia Ravelli
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Cantate al Signore un canfo nuovo,
cantate al Signore, uomini di tutta la terra.
Annunciate di giorno in giorno la sua salvezza.

In mezzo alle genti narrate la sua gloria, a tutti i popoli dite le sue merayviglie. R.

Date al Signore, o famiglie dei popoli,

date al Signore gloria_e potenza,
date al Signore
la gloria del suo nome. R.

Portate offerte ed entrate nei suoi atri,
prostratevi al Signore nel suo atrio santo.
Tremi davanti a lui tutta la terra.

Dite tra le genti: «II Signore regna!». Egli giudica i popoli con retsitudine. R.
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Cantate al Signore un canfo nuovo,

cantate al Signore, uomini di tutta la terra.
Annunciate di giorno in giorno la sua salvezza.

In mezzo alle genti narrate la sua gloria, a tutti i popoli dite le sue merayviglie. R.

Date al Signore, o famiglie dei popoli,

date al Signore gloria_e potenza,
date al Signore
la gloria del suo nome. R.

Portate offerte ed entrate nei suoi atri,

prostratevi al Signore nel suo atrio santo.

Tremi davanti a lui tutta la terra.

Dite tra le genti: «II Signore regna!». Egli giudica i popoli con retsitudine. R.
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Cantate al Signore un canfo nuovo,
cantate al Signore, uomini di tutta la terra.

Annunciate di giorno in giorno la sua salvezza.
In mezzo alle genti narrate la sua gloria, a tutti i popoli dite le sue merayviglie. R.

Date al Signore, o famiglie dei popoli,

date al Signore gloria_e potenza,
date al Signore
la gloria del suo nome. R.

Portate offerte ed entrate nei suoi atri,
prostratevi al Signore nel suo atrio santo.
Tremi davanti a lui tutta la terra.

Dite tra le genti: «II Signore regna!». Egli giudica i popoli con retsitudine. R.




